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Interview with Monika Vozbutiene

Kl.: Nu va. Tai dabar, mociute, pasakytik praSau savo varda, pavarde.
Ats.: Mergautine?
Kl.: Abi.

Ats.: Mergautiné pavardé Tolitnaité Monika, gimus... TolitGnaité Monika
gimusi dvyliktais metais, septyniolikto gruodzio.

Kl.: Kur gimét?
Ats.: Zagarés vals&iuj, Gaudikiuy kaime.

Kl.: Nu, o dabar papasakokit biSki apie savo Seimg. Kag jusy Seima dareé,
kas jGsu tévelis buvo, kas mama?

Ats.: AS bijau ir bepasakoti. Tévelis buvo, ka gyveno, tkelio turéjo
devynis hektarus zZzemés ir kiek dirbo. Mes, as, brolis uz mane buvo
metais jaunesnis, bandag ganém, pas tGkininkus tarnavom.

K1l.: Pas kitus tkininkus?

Ats.: Taip, pas kitus, pas kitus.

Kl.: MocCiute, kaip prasidéjo karas vat. Ka jis prisimenat ir kaip karas
prasidéjo?

Ats.: Bijau ir bekalbéti. Kaip ¢ia uzéjo, pirma juk uzéjo tarybinis,
tarybiniai be karo uZejo, tai paskiau tiktai isiveleée i kara.

Kl.: Ir tada jau vokieciai ateéejo, ar ne?

Ats.: Taip. IS karto iejo laisvai.

Kl.: Ar pries kara gyveno Zydai va ten, kur jus gyvenot, kaimely Jjusuy?
Ats.: Kaime nebuvo Zydu.

Kl.: Nebuvo, o ¢ionai?

Ats.: Zagaréj pilna, pilna buvo.

Kl.: PazZzistami?

Ats.: Zydai. Nu, buvo ir paZistamy. Bet a3 tokia dar mergaité buvau,
kokia man ten paZintis su jais. Su mama atvaZiuodavom i turgu. Mums
Zagaré buvo 3e3iolika kilometry ir su mama atvaZiuodavom. Nu, ir mamos
tos draugés bidavo Zydai. Zydés draugés, kur jos augusios, ka...
Dauksiuy

kaime augo ten Zyduy toks Kroga, taigi ??? anuos vadino, buvo. Ir ten
tas
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zydas turéjo ta visa. Nu, ir mano mamos gimtiné, tas namas téveliuy prie
pat Salia buvo ir ji su tais zZydais kartu augo. Ir kai mes jau gyvenom
kaime, Jjau as$ buvau mergaité jau. Ir kai klausé. Ta Zydelkelé buvo...
Jau tada juos, jau Jjiems blogai buvo. Viskas buvo sudéta vat jiéjom va
taip vat viskas sudéta, sukrauta. Ir dabar ta zZydelkelé taip sako mano
mamai, apkabinus buc¢iuoja, vardu. Sako: "Monikéle, imk, &ia tas

¢imodanas didysis tau, tavo vaikui, vaikams uzteks". Bet mama neémée,
mama neémé, tik saké - jau vardais vadinosi, pasakysiu - "Roké, Rokele,
atvesiu, ko tau reikia i$ kaimo, tik neimsiu nieko". Ir mama buvo - nei

tokio nepaémeée.

4:35
Kl.: Tai kur ten jas turéjo vezti, tas zydelkeles?
Ats.: Jézus, tai Saudyti. Zagaréj jau buvo, jau ruodiamasi.

Kl.: Tai jos zZinojo, kad jas Saudys?

Ats.: O, Jézus, Marija, kaip neZinosi.

Kl.: Nu, ir kaip jas iSvezé paskui, ar prisimenat?
Ats.: Ka, tuos zZydus?

Kl.: Jo. Tuos zydus kaip isvezé?

Ats.: Juos ¢ia suSaudé Zagaréj. Ju niekur neidveZé. ISveZé, suveZé i3
kitur, is$ wvisur, kur buvo valsc¢iai, Kruopiai, ten kaimai, kur Zydai
buvo. Visus veZé i Zagare. I Zagare suveZé keturis tikstan&ius Zyduy, va
i kapines. Nu, ir kaip suvedé, suveZé juos tada, o jau buvo paruosti
govikai, ir viskas. Ir ad tasyk atvaZiavau i Zagare, neZinojau, kad
juos

Saudo. Tik Zinojau, kad veZe keliais, veZé maSinom. Ir daugiau... Kaip
atvaZiavau i Zagare, tai pamadiau toki vaizda, kad neZinojau kur détis
ir kur bégti. Sauksmas, triuk3mas, kraujo ptdai (?), Zydeliuy kalnai
isSaudyti. Vokietis, buvo toks namas su balkonu tokiu, wvokietis balkone
stovéjo, tas Zinias davé. Ir buvo signalas, kad Sauti.

6:14

K1l.: Koks buvo signalas?

Ats.: Nu, Svilpukas 1% tuy vokieé&iuy. Nu, ir Zyduy tie Sovikai i$§ visuy
pusiuy! Ir priguldé tiek, kad Ziauru. Kai jivaZiavau ir pamaciau,
nezinojau nei kur bevaZiuoti su dvirac¢iu. VaZiavau... Nei kur
bevaZziuoti, nei ka bematyti. Tik Saukiau rankas susiémus, ir viskas.
Kl.: Tai jis ta diena atvaZiavot i Zagare?

Ats.: NeZinodama. Nu, a3 vaZiavau su dvira&iu ir atvaZiavau i Zagare va
taip, kaip jau vaZiuodavom visuomet. Zagaré buvo pagrindinis centras,

miestas. Nu, ir atvaziavau va ten, nuo anos pusés kaip ivaziuoji,
kelias
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uztaisytas. Jau manes nebenoréjo ileisti, ir a$ nezinojau, kodél.
Kl.: Kas tokie neleido jtGsu-?

Ats.: ZydS3audziai. Sovikai vokie&iai, nu, kas jau buvo ten. Juk stovéjo
ant kelio, kad netrukdytuy, skaitosi.

Kl.: Kas jie tokie buvo? Ar jie vokiec¢iai buvo, jie buvo lietuviai,
uniformuoti buvo, su uniformom buvo?

Ats.: Buvo vokiec¢iai. O zydus kur Saudé - lietuviai neuniformuoti.
Paprastai su visokiais trantais. O, Jézus, Marija.

7:54

Kl.: Tai jie dabar sustabdé jus ant kelio, kg jie jums saké?

Ats.: Nu, sustabdé, klausé, kur vaziuoji. Nu, o as$ nebegaliu, ka as$ ten
pakalbéjau su jais, kad as$ gavau pro S$alil prasimusti. Ir ivaziuoju i

Zagarés $ita, nu, prie, nu, kur dabar yra tas skveras, nu, kaip ana
vadina. Cia buvo ta visa Zudyné.

Kl.: Kur ta aiksté buvo?

Ats.: Aiksté, jo. O Zydelius visus suvezé, sustaté taip, kaip... Ir
tas...

K1l.: Jias kai atvazZiavot, ka jGs pamatét toj aikstéj?

Ats.: Nu, ka pamadiau? Zydai suvarinéti, suSaudyti, krauju pladuoja, i
upe teka, kraujuy litnai. 0i, a$ negaliu tikrai.

Kl.: Moc¢iute, tai sakykit, kai jis atvaZiavot jau jie buvo susaudyti?
Ats.: Jau isSSaudyti buvo.

Kl.: O tai kaip tas vokietis, kaip jisai ta signala dave, Jjls matet?

Ats.: Nu, a$ nemaciau. Tai buvo kas maté, kas seke.
Kl.: Tai jums pasakojo?
Ats.: Taip, taip. O tas... Tie vokieciai, lietuviai ten jau buvo - kas

balkone tenai buvo - tuos Zydelius monijo: juk sitlé darba, ves,
idarbins, dirbs ir tik po wvisu kalbuy buvo vokieciuy Svilpukas ir
pasipylé

18 visy pusiy. AS negaliu...

9:39

Kl.: Mociute, tail papasakit, ka jis pamatét. Jau buvo nuSauti tie
zmonés, kai jUs atvaziavot?

Ats.: Jau buvo suvaryti - dar nebuvo suSaudyti - jau suvaryti buvo i ta

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

aiksSte. Tai keturi ttkstanc¢iai - tas biski yra! Nu, ir kai mes
atvaziavom, kad éjom dar su tokia drauge, o tas vokietis liurskéjo
tenai

balkone, ten balkonas virsuj. Nu, ir mums ten bezilrint, Zinai, kai
jaunos buvom, beidomaujantys, ir buvo "trrr", trys Svilpukai ir ant to
karto pasipylé. Pasipylé tokie Stviai, tokie, kaip baisi diena. Ir as
i8bégau. Bégau, nezinau, kur, ant kokios pusés, ten ant parko pusés
bégau. Béga, béga Zydelis, béga. O zZydSaudis iS paskos drebédamas su
Sautuvu. Ir tas zydas... Man paZistamas buvo...

Kl.: Kaip jo vardas buvo?

Ats.: Antanas. Ir as$ kai pamaciau, kad jis jau, tas zydelis kimbasi i
tvora.

Kl.: O to Zydelio pavarde prisimenat?

Ats.: NeZinau, a$ jo nepazinojau. Ir jis kimbasi i tvora, Soks per
tvorg

jau. O tas Sauna. O a$ tik bliaunu galva susiémus, "Antanai, ka darai.
Jézus, Marija" bliaunu visu balsu, kiek tik galiu. Ir tas Zydelis
nukrito i1 antra puse tvoros.

Kl.: Tai tas Antanas ji ir nusSoveé?

Ats.: Nu, tai kaip, Jézus, Marija, su Sautuvu.

Kl.: O kaip jo pavardé, to Antano?

Ats.: JanusSas. 0i, Ziauru, Ziauru tikrai. Tiek issSaudé zydu, keturi
ttkstanc¢iai tikrai, tai biskis yra. Ir vien tokiy mazZu Zagaréliu
reikeéjo

padaryti ¢ia viskg. Ten tas, kur dabar yra, a$ nemoku jums pasakyti,
skveru vadina. Nu...

Kl.: AikSté miesto.

Ats.: Aik3té mieste. Tai ten buvo nuguldyti. Dar buvo kas beéga, kas ka,
o guléjo sukrite, va ir wviskas.

12:26

K1l.: Dabar kokie ten Zydai guléjo? Ar tiktai vyrai, ar ir moterys?
Ats.: Visokie. Ir moterys, ir vyrai, ir paaugliai. Ten nebuvo
skirstyta,

kokie.

Kl.: O mazZy vaiky buvo?

Ats.: Nu, mazy vaikuy buvo. Taigi, ir paskui, kada jau nuéjom i parke

ten, nu, ir kur tuy Zyduy duobés yra tos, laidojo Zydus. Nu, ir mes ten
stovéjom, ziGréjom, kas ¢ia gausis, 1ir nebesupratom nieko. Tik tankiai
Yydai... Zydelkelés nusirengusios va taip, o duobés iSkastos, nu, jau.
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Ant kranto sustato ir rengia Zemyn nuogas. Ir Sok i duobes. Ir dar ne
taip, kaip i8oksi, kaip norési. Turi atsigulti po ju isakymo, nu, ir
paskiau mazZus vaikelius uz kojyc¢iu i medi. Duoda galvas, kraujai
taskos.

Sia nakti nemiegosiu.

Kl.: Tai jus ta viska mateét?

Ats.: Viska maciau, viska mac¢iau. Todél nebiac¢iau macius... Mano buvo
pusbrolis, Zagaréj gyvena, va ¢ia misuy gatvé Raktuvés. Nu, ir ad pas
juos atvaziavau, nu, ir mes visi nuéjom ten, ant tuy visu kanc¢iy. Kad
Dievas neduotu, kad mano antkéliai ir proantkéliai kad nematytu tokiuy.
Jézus, Marija, plikos nusirenge moterys visos Soko i duobe, ir dar
jeigu

jos iSoka kaip, neatsigula, duoda Zenkla kaip atsigulti ir paskui eina
zalc¢iai tie. Atsiprasau uz zodi, atsipraSau. Eina tarskindami per tuos.
Tuos i33audo, kita eile vél guldo.

Kl.: Ir paskuil jau kiti turi ant ty lavonuy gulti?
Ats.: Ant lavonu. Ir ne taip kaip ikrisi ir uzkrisi, turéjo atsigulti

kaip reikiant wvisi. Nu, kas ten buvo, a$ negaliu tikrai, as$ negaliu
prisiminti Sito. Prisimenu, tai man Siurpu darosi.

K1l.: Kas, mociute, sakykit Saudé? Ar Saudé vokiec¢iai, ar Saude..?
Ats.: Lietuviai.

Kl.: O vokieciai?

Ats.: Ir vokiec¢iuy. Vokiec¢iai isakyma dave, o visi buvo, visi misu,
lietuviai. Del ko? Dél turto. Kur auksai paliko Zydu, Zydai tai
turtingi

buvo Zagaréj, ir kur paliko? Gal ir dabar kur nors yra? 0i, Jézus. O a$
kai atvaZiavau i Zagare, mes neZinojom kaime néma¥, kad tokia bus
tragedija Zagaréj. Tik kai pradéjo &iupti vaZiuojant, tai tada
supratau,

kas yra. Ir a8 su skuba atvaZiavau pas pusbroli ¢ia i Raktuvés gatve.
Kad Dievas duotuy, kad mano antkéliai ir proantkéliai 3ito nematyty.
Tokiy Ziaurumuy, tokiuy... Lietuviai, ka lietuviai padirbo. Lietuviuy
tauta

prakeikti seniai reikéjo jau, nebepalikti juy.

Kl.: Tai jus, mocCiute, Jjis kai 1 ta aikste atvaZiavot, ten gyvuy dar
zmoniy buvo, ar tiktai nuSauti Zmonés?

Ats.: Tai kad ten buvo, visi nuo galo ten bégo, bégo. Vienus iS3aude,
kitus...

Kl.: Skvere tam?

Ats.: Jo. O Zagaréj kas gyveno, va pas pusbroli atvaZiavau, visi

iSsigande, persigande baisiausiai.
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Kl.: Ar jGs pazinojot vat tuos zudikus, kurie 3audé? Pazistami buvo?
Ats.: Kad ju jau dabar nebéra, kity.

Kl.: Bet wvat...

Ats.: Kita pazinau, kito nepazZinau. Ne taip, kad pazinau, visus
zinojau.

Juk as ne kokia buvau valdininké.

Kl.: O ka pazinot? Prie tos duobés kas Saudé ar pazinot ka nors?
Ats.: Tai kad ju dabar nebéra, nebemoku nei bepasakoti.

Kl.: Nu, tai néra, néra, bet tada tai jis Zinojot pavardes, vardus?

Ats.: Nezinojau, tai as$ ne Zagarieté buvau. Tai juk mes keturiolika
kilometry nuo Zagarés gyvenom, Gaudikiuy kaime.

Kl.: O po tuy Zudyniuy JjGs matydavot juos, tuos Zudikus?

Ats.: Matydavau. Matydavau, kaipgi nematysi.

Kl.: Ar jie kalbédavo apie tas zudynes? Kg nors jie 3Snekédavo?

Ats.: Nieko. Kas buvo mires, uZmirsStas. Taip reikéjo bati, ir viskas.

Kl.: Tai kiek laiko jGs ziuGréjot i ta Saudymg prie duobés? Ar ilgai
ziGréjot?

Ats.: AS neilgai. Tai as$ juk bijojau arti, bet mano vyras dar tada, nu,
toks jau paauglys geras buvo, tai jie tai mate. Visi parke buvo juk.
Kur

vare tuos Zydus, kur Saudeée, vaikus dauZée 1 medZius uZ kojeliu, galvas
duoda i medzius.

Kl.: Taip kaip jie tuos vaikus atimdavo? Taigi wvaikus laikeé mamos
turbidt, ar ne?

Ats.: Nu, kur laiké, kai jau mamos duobéj, kur belaike.
Kl.: Tai pirma suaugusius nuSove?

Ats.: Nu, jau ir tuos, ir tuos va taip. Ir tuos vaikus uZmusa, meta i
duobe ant ty nusSauty visy.

19:58

Kl.: Moc¢iute, o sakykit, prie$ ta suSaudyma, kai jau skvere 3audé, dar
anks¢iau ar buvo Zzudynés, buvo nuzudyti Zydai kokie nors?

Ats.: Ne. Tai tik buvo ta, tas 1 duobes numesti. Vezé 1S visu

pakrasciuy,
kur buvo, i Zagare visus veZé. Tai Zagaréj jau nebuvo tiek daug Zydu,

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

keturi ttkstanciai. Visi buvo suvezti is Kruopiuy, nu, i$ visur, kur
zydai buvo. Juk ten juk ne visur juos Saudé. Parinko vieta, kur.

Kl.: O kaip juos veZé, jlGs ar matét?

Ats.: Tai matydavom, kaip vaziuoja, kaip veza sukrautus kaip...
Kl.: Kaip juos vezdavo? Su maSinom?

Ats.: Su maSinom.

Kl.: Su masSinom juos vezdavo?

Ats.: Jo.

Kl.: Ir Seimynom veziodavo, ar bfidavo atskirti vyrai, moterys, ten

atskirti. atskirai?

Ats.: Nu, a$ jums negaliu pasakyti, kaip ten buvo. Ten juos kartu visus
sugraibé ir veZé, ar ten rtGSiuotus veZé, negaliu pasakyti.

K1l.: Jis matydavot, kad vezé Zmones?

Ats.: Nu, taip. Zinojom, kalbéjo visi ir drebéjo, vat kas buvo. Zinojo,
ant ko veza. Lietuvai negali atleisti niekada.

K1l.: Moc¢iute, dabar tiktai jGs nejudinkit kojos, gerai, nes c¢ia labai
girdisi. Aha, nejudinkit, nes ¢&¢ia girdisi, gerai. Nu, o ten sakykit
vat,

jau kai juos Saudé parke, ar ten daug Zmoniy ziGréjo?

Ats.: Nu, jau prie pat duobes neziuréjo, juk is tolo Zidréjo.

Kl.: O jus kaip 1% toli Zidrejot?

Ats.: A3 nemaciau prie duobeés.

Kl.: Kaip tuos vaikus musev?

Ats.: Nu, asS ne. Mano vyras buvo Zagarietis, tai jie ten jau seke, jie
zilréjo, tai jie maté, tai jis pasakojo. AS nemacdiau nei kaip juos museée
ten tuos vaikus, nei.... Todél kad as$S kaime gyvenau, ir mes su vyru dar
nevede buvom.

Kl.: Tai jums vyras papasakojo ta viska?

Ats.: Nu, viska papasakojo. Jis tai viska Zinojo. Kad jis dabar bituy
gyvas, tai Jjis...

Kl.: Nu, tai jis galit papasakoti, ponia.

Ats.: Nu, tai jeigu... Juk a8 tai, a$ tai jo kalba, tik pasakojo, ir
viskas.
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Kl.: O kaip sakykit, jeigu kokie Zydai ten turéjo aukso, ten turéjo
dantis kokius ar ziedus jeigu turéejo, ar auskarus kokius vat, kaip
buvo

tada?

Ats.: Nu, nezinau. Musiet tos jau buvo, kas ¢ia patvarke.

Kl.: Kur tas auksas visas pakliuvo?

Ats.: Nu, kas dabar Zzino. Kas tvarké, tam pakliuvo.

Kl.: Pasakykit prasau, ar pardavinédavo zydu turta?

Ats.: Patys lindo, nu, ir pardavinévo.

Kl.: Ar jus matét, kaip pardavinédavo?

Ats.: Nu, as$ ir nemac¢iau, juk a$ nepirkau. Tik girdédavau, kad
kalbédavo.

23:45
Kl.: Tai jts matét tiktai toj aikstéj, reiskia, viskas kaip vyko?
Ats.: Jo. Ir a$ mac¢iau nezinodama, Jjuk kada as$ atvaziavau neZinodama,

kad &ia tokia tragedija. VaZiavom i Zagare tai kaip visada. Ir vaZiavau
i1 prieki, ten nuo anos pusés kaip vaziuoji, nebepraleido pravaziuoti.
Visi drebéjo Zagarieciai, uZsidare drebéjo. Ateinu pas pusbroli, visi
issigande, visi verkia, dreba. Cia tokia tragedija, kad ojoj.

K1l.: Sakykit, ponia, ar JjGs mateét, kaip juos paimdavo i3 aikstés paskui
jau po to Saudymo? JUs pamatéet, kaip jie gulejo su3audyti, o kaip juos
paimdavo, Jjus matet?

Ats.: Nu, juk a3 nesekiau, nestovéjau ten arti. Bet juos veZé, vazZiavo
ma3inos, meté 1 maSinas ir veZeé tenai, jau, o kapaviete iskasta buvo
didZiausia.

Kl.: Kaip juos meteé, ponia?

Ats.: Kas?

Kl.: Kas mesdavo juos 1 ta masSina?

Ats.: Nu, ka a8 jums galiu pasakyti. Kas Saudé, tas ir meté.

Kl.: O pé8cCiom ar varé i ta zudyniuy vieta, 13 aiksStés, i85 skvero?
Péscius ar vareé?

Ats.: Nu, tai vareé, kaipgi. Tai kaip prie kapo... Gi plikus renge, kad
sudaudyti.
Kl.: Tai ¢ia jau pésc¢ius atvarytus rengé prie kapo?
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Ats.: Pésc¢ius jie. Kuriuos Saudé skvere, tuos vezé su maSina ir meté
ten
i ta, 1 ta duobe ir, sako, kapavieté.

Kl.: Jau tuos suSaudytus, reisSkia, meté i mas$ing-?

Ats.: Jo. Nu, o daugiau, tai... 0i, Jézus, Marija. Nebesinori ir
prisiminti, nakti pamiegoti negali.

Kl.: Nu, c¢ia reikia prisiminti, kad istorikai paskui Zinoty. Istorikai
galéty 1 istorija uzrasSyti.

Ats.: Nu, taip, nu, taip.
Kl.: Nu, reikia, kad reikia.

Ats.: Bet taip man, kaip as$ ka mac¢iau, tai man taip akys sukasi, kaip
mac¢iau as viska.

26:37

Kl.: Nu, tai koks jums dabar vat vaizdas iskyla pries akis? Vat, ka JGs
dabar matot?

Ats.: Nu, tai visg tg matau, kur bégo, kur Saude, kur... O kai vezZé
juos

i ta Zagare, tai veZé visai taip rimtai. Nu, o kad buvo tas, jau
suvaryti visi i skverg, tai ten balkone kalbéjo vokietis ir lietuvis.
Ir

sake, kad visus ves, idarbins, i darbus ve$. Kur vezé, visaip saké, o
idarbino. Ziauresnio laiko nebegali bati.

Kl.: Nu, o kita diena jGs ta aik3te matet, buvot nuéjusi pasiziureti,
kaip aikste atrodo?

Ats.: AS isvaziavau i namus, nebebuvau. Tik ka pasakojo mano vyras, kai
gyvas buvo, tai jis tai buvo, maté viska ten. O as juk nevietiné, ne
Yagarieté buvau, a$ kaime gyvenau. Tik mano giminés buvo Zagareéij, ir
tada, kada Saudé, neZinojau. VaZiavau i Zagare, o kas ten bus... Juk
nebtc¢iau vaziavus, kad btc¢iau Zinojus, kad taip yra, bet nieko
neZinojau.

Kl.: Nu, o dar pries ta suSaudyma ar Jjusuy vyras Zzinojo, kad tos duobés
iskastos yra, kad ten Saudys tuos Zmones?

Ats.: Duobés iSkastos, jau visi Zinojo, bet kg ten dés, niekas
nezinojo.

Niekas neZinojo, ka ten dés, o kad duobés iskastos, jisai varé juk. IS
kaimy varé kasti, tokias duobes reikéjo iSkasti baisiausias.

29:19

Kl.: Jdsy vyruli neprisiéjo kasti?
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Ats.: Ne. Mano vyras nedalyvavo Sitokiuose reikaluose.

Kl.: Nu, tai ten tie, kur dalyvavo, tai irgi ne savo noru dalyvavo. Jie
pavaryti buvo, tie Zmonés?

Ats.: Nu.

Kl.: Ar jie savo noru kasé?

Ats.: Kas Saudé, tie savo noru. Tie savo noru buvo.

Kl.: Saudé savo noru.

Ats.: Dél ko, dél turto. Kur Zydai, tai jie turtingi buvo, kur paliko
auksa Zydy. O Zydai turtingi Zagaréj buvo. Vis tik jidomu, kaip parinko
Zagaréj ta skerdyniy vieta.

Kl.: O kas parinko, gal jGs Zinot?

Ats.: Nu, kg as$ Zinosiu. Juk a$ dar tik mergaitélé buvau. Kad btciau
kokia, dalyvavus kur, juk as tik ka girdéjau, ka kalbéjo.

Kl.: Ponia, prisiminkit, ka jGsu vyras pasakojo apie tas zudynes, ka
jisai dar mate.

Ats.: Tai jis ir nedalyvavo. Ka Jjis pasakojo. Jis tik pasakojo toki
momenta, ka jau pamaté, o daugiau jau... Jis nedalyvavo ten.

Kl.: Nu, tai ka jis buvo pamates?

Ats.: Kagv?

Kl.: Ka jis mate, ka jis mate?

Ats.: Ne. Nu, tai mateé, kur vedé, kur vare, kur... Kad bttu gyvas, Jjis
gal daugiau jis papasakotu, Zinotuy ka, o a3 ka, as. Kada mergelkele
buvau kaime, nu, tai ka, tik tiek.

31:36

Kl.: Gerai.

PERTRAUTKA

Kl.: Pasakojo apie ta suSaudyma, tai jlGsu vyras maté, taip? Dabar
sakykit prasau, kada jums ta jusu vyras pasakojo, kada pasakojo?

Ats.: Tail jau trisdeSimt, jau uZ kiek mety kaip mires.
Kl.: Ar jisai jums ta pasakojo 13 karto po to suSaudymo?
Ats.: Ne, nu, taip, kaip pradéjom kalbéti.

Kl.: Ar jau po karo pasakojo?
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Ats.: Po karo, po karo.

Kl.: Kada, moc¢iute, jis susipazinot su savo vyru?
Ats.: Bijau bepasakyti, nu, kad ir neZinau.

Kl.: O per tas zudynes Jjau buvot pazistami?

Ats.: Ne. AS kaime gyvenau.

Kl.: O vyras kur gyveno?

Ats.: Zagaréj.

Kl.: Ar dar karas éjo kai susipazinot, ar jau po karo?

Ats.: Po karo.

Kl.: Kelintais metais JjGs apsizenijot?

Ats.: Nu, kiek dabar. Nu, jau dukroms jau kiek metuy, keturiasdesSimt
jau.

Tai kiek jau mety begali bati, as$ nebeatsimenu.

Kl.: Vyriausiai keturiasdeSimt?

Ats.: Nu.

Kl.: Po karo.

33:11

Kl.: O kaip jusu vyras ten atsidiré prie duobés, prie to Saudymo?

Ats.: Nu, tai Zagaréj buvo ir vaiks&iojo juk. I parka nuéjo pasiZitréti
kas dedasi.

Kl.: Tai kodeél jis ten éjo?

Ats.: Nu taip, pasizitreti. Dél ciekavas&io (= smalsumo). Juk ne... ne
ten Zudyti éjo. Dél to jis viska Zinojo.

Kl.: Ponia, kai vyras jums pasakojo apie tas Zudynes, ar jis sakydavo
pavardes tu zudiku, kad "tas 3audé, 3itas Saudeé"? Ar sakydavo?

Ats.: Neminavodavo pavardZiy. Neminavodavo pavardziy, tik taip
Zinodavo,
kas tokie Zagaréj yra. "GeradirdZiai".

Kl.: Nu, tai pasakykit mums pavardes, kas buvo tie Zudikai.

Ats.: O, Jézus Marija. Nu, ka as$ beatsimenu. Ari as beZinau, kas anie
buvo. Juk as anuy nesiunc¢iau pavardém. Tiktai girdédavau, kaip kiti
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kalba.

Kl.: Viskas. Dékui tamsta.
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